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AU DEBUT ETAIT LESYNTAGME
LES DEGRES VERBAUX EN HAOUSSA - IMPLICATIONS EN VALENCE ET CONTRAINTES ASPECTUELLES

Il s’agit de mettre en lumiere la constitution des oppositions de valence et des contraintes aspectuelles qui
informent le systeme des ‘degrés verbaux’ du haoussa et structurent la diathése verbale.

Partant de certains faits déja bien décrits de la grammaire haoussa, je tenterai de montrer les rapports
systémiques qui les constituent.

L'analyse partira des différences et des implications paradigmatiques qui fondent la reconnaissance des
‘degrés verbaux' du haoussa (PARSONS 1960, 1962 et 1971/72; NEwMaN 1973), pour tenter d'y comprendre les
conftraintes syntaxiques qui distribuent les formes verbales ainsi constituées selon leurs implications en valence
(£Sujet/+Sujet ; +Objet/-Objet/+Objet ; *Datif/-Datif /+Datif) et leurs compatibilités aspectuelles (Hinfectif/-
Infectif).

La prise en compte de la distribution des différents paradigmes d'indices de personne en fonction
objectale conduira en outre a séparer valence et rection verbale, et permettra de monfrer comment se
structurent les spécifications diathésiques.

a) L'analyse des implications entre paradigmes de flexion verbale d’'une méme base lexicale (‘degrés’)
permet d'affiner la répartition binaire faite entre ‘degrés primaires’ et ‘extensions secondaires’ (NEWMAN 1973).
Elle met & jour un réseau orienté de transformation des valeurs, réseau ou les transformées offrent aux formes
de départ des complémentaires en valence qui les constituent en différences signifiantes (de diathese).

ex. tasayikeéké elle a acheté un vélo
ta saya masa kékeé  elle lui a acheté un vélo

ta sayaf da kékén elle a vendu le vélo

b) L'analyse des implications de valence met en lumiére une répartition des formes verbales selon leur
compatibilité objectale (*Objet/-Objet/+Objet et type d’'indice de personne en fonction objectale). Elle
permet de faire I'hypothése d’'une opposition entre verbes atéliques, téliques et détéliques en relation avec
les distributions de la valence dativale. Plus généralement, elle conduit & un questionnement sur la
“transitivité’, et sur le départ a faire entre ‘rection’ (comme implication d'une valeur complément a la valeur
régissante dans le syntagme — rapport orienté noté [[x] y] ou [ x [y]]) et ‘valence' (comme inter-implication
des valeurs au sein du syntagme — équivalence notée |x|y|).

ex. [[ta]saya [masa] [keke]] elle luia acheté un vélo
[[ta] saya [masa] [shi]] elle le lui a acheté
[[ta] saya [masa]] elle lui a acheté
[saya [masa] [shi]] ya s ta zo garin c’est lui acheter un vélo qui a fait qu’elle est venue en ville
| talsayi|keke| elle a acheté un vélo
| ta|saye|shi| elle I'a acheté
*ya siyi elle a acheté

*sayi keke ya si ta zo garin c’est acheter un vélo qui a fait qu’elle est venue en ville

c) Enfin, la priss en compte des contraintes aspectuelles éclaire la distribution des spécifications
d'actance entre diathése interne (-Infectif) et diathése externe (tinfectif).
ex. ta koyi hausa / *tana koyi hausa
elle a appris le haoussa elle apprend le haoussa
tana koyon hausa
elle est en enseignement de haoussa
ta koya musii hausa / tana koya musii hausa
elle leur a appris le haoussa elle leur apprend le haoussa

Quoique diachroniquement hétérogenes, les constituants du systéme des degrés verbaux caractéristiques
du haoussa contemporains sont ainsi compris dans sa dynamique synchrone.
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